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COMMISSION REGULATION (EC) No 2945/95
of 20 December 1995

amending Regulation (EEC) No 2807/83 laying down detailed rules for recording
information on Member States’ catches of fish

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2847/93 (') of 12 October 1993, as amended by Council
Regulation (EC) No 2870/95 (%), establishing a control
system applicable to the common fisheries policy, and in
particular Article 19e (5) thereof,

Whereas, in accordance with Article 19e (5) of Regulation
(EEC) No 2847/93, detailed rules should be laid down for
recording fishing effort in a logbook so that the system
for the management of fishing effort referred to in
Council Regulation (EC) No 685/95 of 27 March 1995 on
the management of the fishing effort relating to certain
Community fishing areas and resources (®) can be imple-
mented ;

Whereas, where an authorized fishing vessel crosses a
fishery without carrying out fishing activities this infor-
mation must be recorded in the logbook ;

Whereas in the period before the introduction of a new
logbook whereas action should be taken therefore, as a
temporary measure, to supplement the provisions on the
recording of the information concerned in the existing
logbook for masters of vessels who are required to record
fishing effort deployed in a fishery from 1 January 1996 ;

Whereas when the transmission by masters of radio
communications concerning vessel movements: to the
competent authorities are made by radio they must be
made via a radio station appearing on the list of radio
stations approved by the Commission ;

Whereas, in order to facilitate the transmission of
communications by telex, fax, telephone or radio to the
authorities responsible for monitoring, a list of such
authorities and their telex, telephone and fax numbers
should be drawn up;

Whereas the measures taken in this Regulation are in
accordance with the opinion of the Management
Committee for Fisheries and Aquaculture,
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HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Commission Regulation (EEC) No 2807/83 () is hereby
amended as follows :

1. The following Article 1a is inserted after Article 1:
Article 1a

1. Masters of Community fishing vessels authorized
to carry out fishing activities in the areas, hereinafter
referred to as effort zones, defined in Article 1 of
Council Regulation (EC) No 685/95 (*) shall record the
information referred to in Article 19e of Council
Regulation (EEC) No 2847/93 (*) in their logbooks in
accordance with the model shown in Annex L

2. Where masters of Community fishing vessels
cross an effort zone where they are authorized to fish
without carrying out fishing activities they shall record
the date and time of entry and exit to and from that
effort zone in their logbook.

3.  The record shall be made in accordance with the
instructions set out in Annex IVa.

() OJ No L 71, 31. 3. 1995, p. 5.
(*) OJ No L 261, 20. 10. 1993, p. 1.

2. The following Article 3a is inserted after Article 3:

‘Article 3a

Where, pursuant to Article 19 ¢ of Regulation (EC) No
2847/93, the master of a fishing vessel transmits a
message concemning fishing effort by radio, transmis-
sion shall take place via one of the radio stations listed
in Annex VIIla.

The names, addresses and telex, telephone and fax
numbers of the competent authorities referred to in
the second indent of Article 19c(1) are shown in
Annex VIIIb,

3. Annex I to this Regulation is inserted as Annex IVa.
4. Annex II to this Regulation is added as Annex Vla.

S. Annex IIi to this Regulation is added as Annex VIIIa.
6. Annex IV to this Regulation is added as Annex VIIIb.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 January 1996.

() OJ No L 276, 10. 10. 1983, p. 1.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 20 December 1995.

For the Commission
Emma BONINO

Member of the Commission
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ANNEX I
‘ANNEX IVa

ADDITIONAL INSTRUCTIONS TO MASTERS REQUIRED TO RECORD FISHING EFFORT

21.

2.2

IN A LOGBOOK AS AT ANNEX I

PRELIMINARY REMARK

These instructions are additional to those contained in Annex IV and are for masters of vessels who are
required by Community rules to record fishing effort deployed.

INSTRUCTIONS CONCERNING RECORDING

General rule

(a) All information required under this Annex must be recorded in the logbook.
(b) Time is to be recorded as universal time (UTC).
(c) Effort zone is to be recorded using the codes in Annex VIa:

(d) Target species are to be recorded using the codes in Annex Vla.

Information concerning fishing effort

(a) Crossing an effort zone

Where an authorized vessel enters an effort zone without carrying out fishing activity in that zone,
an additional line must be completed. The following information is to be inserted in that line :

“the date ; the effort zone; the dates and times of each entry/exit; the word “Crossing””

(b) Entry into an effort zone

Where the vessel enters an effort zone in which it is likely to carry out fishing activities, an addi-
tional line must be completed. The following information is to be inserted in that line:

“the date; the word “entry”; the effort zone, the time of entry and the target species.”

(c) Exit from an effort zone

— Where the vessel leaves an effort zone in which it has carried out fishing activities and where the
vessel enters another effort zone in which it is likely to carry out fishing activities, an additional
line must be completed. The following information is to be inserted in that line :

“the date ; the word “entry” ; the new effort zone, the time of exit/entry and the target species.”

— Where the vessel leaves an effort zone in which it has carried out fishing activities and will not
carry out further fishing activities in an effort zone, an-additional line must be completed. The
following information is to be inserted in that line:

“the date; the word “exit”; the effort zone, the time of departure and the target species.”

d

~

Trans-zonal fishing ()

Where the vessel carries out trans-zonal fishing activities, an additional line must be completed. The
following information is to be inserted in that line:

“the date ; the word “trans-zonal” ; the time of first exit and effort zone, the time of last entry and
effort zone and the target species.”

(*) Vessels remaining within an effort zone not exceeding 5 nautical miles either side of the line separating two effort zones
must record their first entry and last exit during a period of 24 hours.
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2.3. Information concerning the communication of vessel movements

Where a vessel, carrying out fishing activities directed at demersal species, is required to communicate
its movements to the competent authorities, the following information must be given in addition to that
referred to in point 2.2 (b), (c) and (d):

— the date and time of the communication,

— the geographical position of the vessel,

— the means of communication and, where applicable, the radio station used, and

— the destination(s) of the communication.

24. Information concerning fishing effort relating to static gear

Where a vessel carries out fishing activities using static or fixed gear, the master must fill in an addi-
tional line for that day at sea. The following information is to be inserted in that line:

“the date and time the gear is shot and the date and time of completion of the fishing operation.”
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ANNEX IT
‘ANNEX VIa
INFORMATION CONCERNING FISHERIES (')
Groups of target species Effort zones
DEMERSAL Demersal species other than deep-water species | A: Vb (except Faroe Islands and Icelandic
(emperor fish, grenadier, cutlassfish and Portuguese waters), VI :
dogfish), edible crab, spieder crab and scallop .
B: VI (Irish Box) ()
DEEP WATER Deep-water species (emperor fish, grenadier,
cutlassfish and Portuguese dogfish) C: Via
CRABS Edible crab, spider crab D: VIl (Irish Box)
SCALLOP Scallop E: Other VII (Irish Box)
PELAGIC Pelagic fish except: Ray’s bream, shark, tuna and F: VI (Except Irish Box)
highly migratory species G: VIa, VIIb, VIId
MIGRATORY Ray's bream, shark, tuna and highly migratory | g7, [X, X, CECAF 34.1.1, 34.1.2, 3420 (other
species waters not included)
TUNA Tuna J: Vg, Viile, IX (Spanish waters)(?)
K: CECAF 34.1.1 (Spanish waters)
L: CECAF 34.1.2 (Spanish waters)
M: CECAF 34.20 (Spanish waters)
N: IX (Portuguese waters)
P: X (Portuguese waters)
Q: CECAF 34.1.1 (Portuguese waters)
R; CECAF 34.1.2 (Portuguese waters)
§: CECAF 34.20 (Portuguese waters)

(') The “Irish Box” comprises the area south of latitude 56° 30’ north, east of longitude 12° west and north of latitude 50° 30’ north. Fishing effort covers
fishing activities carried out using both towed gear and static gear.

(%) The recording of effort for the United Kingdom is subdivided between IX, VIII ¢, VIII e Spanish waters and IX, VIII ¢, VIII e non-Spanish waters.

(") Fisheries are defined giving the stocks or groups of stocks, the effort zones and the gear or gears as specified in Regulations (EC) No 685/95 and (EEC) No
27/93. v

2027/93
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ANNEX II1

‘ANNEX VIila

RADIO STATIONS APPROVED BY THE COMMISSION

Name Radio call sign

Norddeich Radio DAN

Tarifa EAC

Chipiona

Finistére . EAF

Coruiia

Cabo Peiias BAS

Machichaco

Dublin

Valentia EJK

Malin Head EJM

Boulogne FFB

Bordeaux-Arcachon FFC

Saint-Nazaire FFO

Brest FFU

Portshead GKA
GKB
GKC

Wick GKR

Stonehaven ‘ GND

Cullercoats GCC

Humber GKZ

Ilfracombe GIL

Niton GNI

Land’s End GLD

Portpatrick GPK

Hebrides GHD

Lewis

Skye

Oban

Islay

Clyde

Morcombe Bay

Anglesey GLV

Cardigan Bay

Celtic .

Ilfracombe GIL

Pendennis

Start Point

Weymouth Bay

Hastings

North Foreland GNF

Oostende _ ‘ osT
osuU’
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ANNEX IV

ANNEX VIIIb

NAMES, ADDRESSES AND TELEX NUMBERS OF THE COMPETENT AUTHORITIES
RESPONSIBLE FOR MONITORING THE MARITIME WATERS SUBJECT TO THE
SOVEREIGNTY OR JURISDICTION OF THE MEMBER STATES

GERMANY Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung
Palmaille 9
D-22767 Hamburg
Tel. : (040) 38 90 51 80
Fax : (040)38 90 51 60
Telex : 214 763 BLE D

BELGIUM Ministerie van Middenstand en Landbouw

Dienst Zeevisserij

Administratief Centrum

Vrijhavenstraat 5§

B-8400 Oostende

Tel. : (32-59) 51 29 94

Fax : (32-59) 51 45 57

Telex : 81075 DZVOST

DENMARK Fiskeridirektoratet
Stormgade 2
DK-1470 Kebenhavn K
Fax : (45) 33 96 39 00
Telex: FM 16144 DK

FRANCE Cross A
Chiteau-La-Garenne
F-56410 Etel
Telex : Crossat 950519

IRELAND Naval Supervisory Centre
Haulbowline
Cork
Fax : (353) 021 379 108
Telex Cork 24924

UNITED KINGDOM For vessels operating in ICES Area VII:

Ministry of Agriculture, Fisheries and Food
Nobel House

17 Smith Square

London SWIP 3JR

Fax : (44) 171 990 673373

Telex : (44) 171 922711

For vessels operating in ICES Areas Vb (EC zone) and VI

Scottish Office of Agriculture, Environment and Fisheries Department
Pentland House

47 Robb’s Loan

Edinburgh EH14 ITW

Fax : (44) 131 244 6471

Telex : (44) 727 696

SPAIN Secretario General de Pesca Maritima (Segepesca)
c/o Ortega y Gasset, 57
Madrid
Télex : 47457 SGPM E
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THE NETHERLANDS Algemene Inspectiedienst
Kloosterraderstraat 25
Postbus 234
NL-6460 AE Kerkrade
Fax : (045) 54610 11

PORTUGAL Direc¢io-Geral das Pescas
Avenida 24 de Julho n? 80
Lisboa
Telex : 12696 SEPGC P’



